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Follow the Savior’s teachings. His instructions are
neither mysterious nor complex. When we follow
them, we do not need to fear or be anxious.

My dear brothers and sisters, last October,
President Russell M. Nelson taught, “Now is
the time for you and for me to prepare for the
Second Coming of our Lord and Savior, Jesus the
Christ”When President Nelson speaks about the
Second Coming, it is always with joyful opti-
mism. However, a girl in Primary recently told
me that she becomes anxious whenever the Sec-
ond Coming is mentioned. She said, “I'm scared
because bad things are going to happen before
Jesus comes again.”

It is not just children who may feel this way.
The best advice for her, for you, and for me is to
follow the Savior’s teachings. His instructions are
neither mysterious nor complex. When we follow
them, we do not need to fear or be anxious.

Toward the end of His mortal ministry,
Jesus Christ was asked when He would come
again. In answering, He taught three parables,
recorded inMatthew 25, about how to prepare
to meet Him—whether at His Second Coming
or whenever we leave this world.These teachings
are crucial because personal preparation to meet
Him is central to life’s purpose.

The Savior first told the parable of the ten
virgins. In this parable, ten virgins went to a
wedding feast. Five wisely brought oil to fill
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Cnedsaiime yuenuama Ha Cnacumens. Heeo-
8UMe HANBIMCMBUS He CA MUCEPUO3HU, HUMO
cnoscHu. Koeamo eu cnedsame, He e Hyi#HO 0a ce
cmpaxysame U 0a ce mMpesoNUM.

Mom cxbpIyt 6paTs U cecTpy, MUHAIVA
OKTOMBpM IIpe3upeHT Pbcen M. HencpH kasa:
»Cera e BpeMeTo 3a Bac, KaKTO I 3a MEH, fia ce
HOATOTBMM 32 BTOpoTo mpuiecTBre Ha HaIIs
Tocnop n Criacurer, Vcyc Xpucroc®. Korato
npesuseHT Hencbu rosopu 3a BropoTo npu-
IIeCTBYE, TOI BIMHATY I'O IPABM C PaJlOCTEH
ontumusbpM. Ho HeoTnaBHa efHO MoMude ot He-
IeTHOTO yUIINIIE 32 Jelja MU Ka3a, 4e YyBCTBa
TpeBora BIHATY, KOTaTo ce ClIoMeHe 3a Broporo
npuiectBue. Ta kasa: ,[nama ce, 3amoro e
ce CIydaT JIoIIN Hella, npenu Vicyc ga porige
OTHOBO®.

He camo merjata Moxxe fja ce 4yBCTBAT 110
TO3M HauMH. Hail-1oOpusAT cbBeT 3a TOBa MOMU-
Je, 32 BaC I 3a MeH e fla c7lefiBaMe YIeHMATA Ha
Cracurena. Heropure HaIrbTCTBMS HE ca MUCTe-
puo3HM, HUTO ciioKHU. KoraTo ru ciegBame, He e
HY>KHO JIa ce CTpaxyBaMe WM [a Ce TPEBOXKIM.

KbM kpasa Ha CBOETO 3eMHO CITy>KeHIe,
Vicyc XpucToc e monmuTaH Kora OTHOBO 1Ije
morizie. B orrosop Toit paskassa Tpu IpuUTIH,
3amucaHy BMareii 25, OTHOCHO HaYMHIUTE Jja Ce
HIOZITOTBSAIMe Ja ce cpelfHeM ¢ Hero — 6mo To
npu HeroBoTo Bropo npuiiectsue mnm Korato
HAIIyCHEM TO3M CBAT. Te3u yueHMs ca Ku3He-

HO Ba)XHII, TIOHEXe JIMYHATa IOATOTOBKA Ja ce
cpemHeM ¢ [ocrio e OCHOBEH acIleKT Ha Ile/Ta
Ha )XJBOTA.

Cracurenat Hail-HaIper, pa3Kaspa IpUT-
Jara 3a fieceTTe fAeBuLy. B Tasu nputya gecet
[eBUIIV OTUBAT Ha CBaTOEHO ThpxecTBo. Iler
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their lamps, and five foolishly did not. When the
bridegroom’s imminent arrival was announced,
the foolish virgins left to buy oil. When they
returned, it was too late; the door to the feast was
shut.

Jesus identified three aspects of the parable
to help us. He explained:

“And at that day, when I shall come in my
glory, shall the parable be fulfilled which I spake
concerning the ten virgins.

“For they that are wise and have received the
truth, and have taken the Holy Spirit for their
guide, and have not been deceived—verily I say
unto you, they shall ... abide the day”

In other words, they did not need to fear
or be anxious, because they would survive and
prosper. They would prevail.

If we are wise, we receive the truth by accept-
ing the gospel of Jesus Christ through priesthood
ordinances and covenants. Next, we strive to
remain worthy of having the Holy Ghost always
with us. This capability must be acquired indi-
vidually and personally, drop by drop.Consistent,
personal, private acts of devotion invite the Holy
Ghost to guide us.

The third element that Jesus highlighted is
avoiding deception. The Savior warned:

“Take heed that no man deceive you.
“For many shall come in my name, saying, I
am Christ; and shall deceive many”

The Savior knew pretenders would try to
deceive the very elect and that many disciples
would be duped.We should neither believe those
who falsely claim divine sanction nor venture
into metaphorical deserts or secret chambers to
be taught by counterfeits.

The Book of Mormon teaches us how we can
differentiate deceivers from disciples. Disciples
always promote believing in God, serving Him,
and doing good.We will not be deceived when
we seek and take counsel from trusted individ-
uals who are themselves faithful disciples of the
Savior.

We can also avoid deception by worshipping
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OT TSX Pa3yMHO JOHACAT e/ell 3a CBeTV/IHNIUTE
Cl, a TIeT IIOCTBIIBAT HEPAa3yMHO I He TO IIPaBIT.
Korato ce 06s1BsiBa CKOPOIITHOTO TIPUCTUTaHEe Ha
M/IaJio>KeHella, Hepa3yMHITe JeBUIM OTHBAT Ja
ey Kyt eneil. Korato ce Bpbinat, Bede e TBbpAie
KBCHO — BpaTara 3a ThbP)KeCTBOTO € 3aTBOPEHa.

Vicyc mosicHsBa Tpu acIeKTa Ha IpUTYaTa, 32
ma Hu momorHe. Toit ob6sacHABA:

»VI B HETO JIeH, KOTraTo IIje Joiifa B cIaBaTa
Cu, 11e 6'bfie M3IIB/THEHA TIPUTYATA 3a JIECETTE
IEeBUIY, KOSITO BY pa3Kasax.

3amoTo Te3u, KOUTO ca MBJPU U Ca TIPK-
e/ MICTUHATA, U ca B3enu CetusA Jlyx 3a cBoit
BOJIAY, I He ca OM/IM M3MaMeH !, CTUHA BU
Ka3BaM, Te HaAMa Jja O'b/IaT OTCeYeHN U XBbPIEeH!
B OI'bHSI, HO I1[e IPEXKUBEST JIeHs .

C gpyru gymu, He € HY>KHO Jja ce CTpaxyBaT
WIN TPEBO>KAT, 3aIL[0TO Te IIle OLleNeAT I Ipeyc-
raBart. Te e Hafmenesr.

AKo cMe MBbApH, HUe Io/TyYaBaMe VICTIHA,
Karo nmpuemame EBanrenmero Ha Vcyc Xpuc-
TOC Ype3 0OpeauTe U 3aBETUTE Ha CBEIlleHIYe-
ctBoT0. OCBEH TOBaA HUe Ce CTPeMUM Jia O'bfieM
mocToliHy BUHAry fa nMame Ceetus [lyx c Hac.
Tasu crmocobHOCT TpsibBa fa 6bAe TpUKOO6UTA
MHZIVBYJYa/THO U JIMYHO, KaIKa 110 Kamnka. [lo-
CTOSHHUTE, JIMYHY ¥ YACTHY IeSHMA Ha OTHaje-
HOCT KaHAT CBeTuAT [lyX ma HU BOAU.

Tperusar enement, Ha Koiito Vcyc Habmsra, e
u36ArBaHeTo Ha 3abmynara. CoacuTenar npeny-
mpeXxaBa:

»11asere ce ma He B 3a0/TyU HAKOIL;

3al[0TO MHO3MHA 11le foyimaT B Moe ume,
KaTo KaxkaT: A3 CbM XPUCTOC, U 11ie 3a0yAaT
MHO3MHa"

Crnacurensr 3Hae, Ye CaMO3BaHIIN IIIe ce
OIIUTBAT Ja 3a0/IyAAT JaXke ¥ U3OpaHNUTe, KaTo
MHo3yuHa Herosu nmocnenosarenu e 0baat
n3Mamenn. He Tpsi6Ba HUTO [ja BApBaMe Ha Te3H,
KOWTO THK/IMBO TBBPJAT, Ue Ca YII'bIHOMOILeHN
ot bor, HUTO a ce OTKIOHABaMe B MeTaopuy-
HYI IYCTVHY VIN TAilHY CTal, 3a Ja O'bieM y4eH!
oT GanuMBy U3TOUHNIIN.

B Kunrara Ha MOpMOH ce Ka3Ba KaK MOXKeM
Ia pasTpaHMyaBaMe M3MaMHNMINTE OT YICHUIN-
Te Ha XpUCTOC. YUeHUIIUTe BUHATU HU BI'bXHO-
BsABAT fia BsipBaMe B bor, 1a My ciry>xum 1 fa
BBpuIMM J06po. Hama a 6b1em 3abnyxaaBann,
KOTaTO ThPCUM U IIpyieMaMe HaIl'bTCTBUSA OT
XOpa, KOUTO 3acy»KaBaT IoBepue U caMITe Te ca
BepHU ydueHuy Ha Crnacurers.

Buxme Moru ChIoO Taka Ja M30ArBaMe
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regularly in the temple. This helps us maintain an
eternal perspective and protects us from influ-
ences that might distract or divert us from the
covenant path.

The essential lesson of this parable of the
ten virgins is that we are wise when we accept
the gospel, seek to have the Holy Ghost with us,
and avoid deception. The five wise virgins could
not help those without oil; no one can accept the
gospel, take the Holy Ghost as a guide, and avoid
deception on our behalf.We have to do this for
ourselves.

The Savior then told the parable of the
talents.In this parable, a man gave differing
amounts of money, referred to as talents,to three
servants. To one servant he gave five talents, to
another he gave two, and to a third he gave one.
Over time, the first two servants doubled what
they had received. But the third servant simply
buried his single talent. To both servants who
had doubled their talents, the man said, “Well
done, ... good and faithful servant: thou hast
been faithful over a few things, I will make thee
ruler over many things: enter thou into the joy of
thy lord”

The man then chided the servant who had
buried his talent for being “wicked and sloth-
ful”This servant’s talent was taken away, and he
was banished. Yet, had this servant doubled his
talent, he would have received the same com-
mendation and reward as the other servants.

One message of this parable is that God
expects us to magnify the abilities we have been
given,but He does not want us to compare our
abilities to those of others. Consider this insight
provided by the 18th-century Hasidic scholar
Zusya of Anipol. Zusya was a renowned teacher
who began to fear as he approached death. His
disciples asked, “Master, why do you tremble?
You've lived a good life; surely God will grant you
a great reward.”

Zusya said: “If God says to me, ‘Zusya, why
were you not another Moses?” I will say, ‘Because
you didn’t give me the greatness of soul that you
gave Moses. And if I stand before God and He
says, ‘Zusya, why were you not another Solo-
mon?’ I will say, ‘Because you didn’t give me the
wisdom of Solomon. But, alas, what will I say if I
stand before my Maker and He says, ‘Zusya, why
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3abmyzaTa 4pes pefloOBHO TOK/IOHEHE B XpaMma.
ToBa HM TOMara fja IOAAbp>KaMe BevHa Iepc-
IIeKTVBA VI HI 3alTaBa OT BIMSHNUSA, KOUTO
MO>Ke Jja HIf pa3ceiiBar 1 OTK/IOHSBAT OT 3aBeT-
HaTa I'bTeKa.

CoplileCTBEHMAT YPOK B Ta3M IPUTYA 3a
JileceTTe JIEBULIN €, 4e Hyle CMe PasyMHIU, KOTaTo
npuemame EBaHrenieTo, cTpeMnM ce fa nma-
Me Cperus [lyx ¢ Hac v n3bArsame 3abmygara.
[TeTTe pa3syMHU /IeBUI[M He MOTAT /ja IIOMOTHAT
Ha Te3l, KOUTO HsMAT eJIeil; HUKOII He MOXe OT
Hallle Me fia Ipueme EBaHrennero, 1a B3eme
Cserus [lyx 3a Bogay u ia n30srBa 3abiypara.
Hue Tpsi6Ba ja mpaBuM ToBa camu 3a cebe CIL.

Cnep ToBa CriacuTenAT paska3ba IpUTYaTa
3a Ta/JlAHTHUTe. B Tasy nmpuTya egyH 40BeK fAaBa
pasIMYHM CyMU Iapy, HapedeHy TalaHTH, Ha
TpuMa cnyru. Ha equH cryra faBa et TanaHTa,
Ha JPYT - [1Ba, a Ha TpeTu — eauH. C TeyeHMe
Ha BpeMeTo II'bpPBUTE jBaMa C/IYTH YBOsIBAT
IIOJTy9€HOTO. A TPETHUAT CIyTra IMPOCTO 3apaBs
cBOs efyH TanaHt. Ha BamaTa cmyry, KOuTo ca
YABOW/IN TalaHTUTE CIf, YOBEK'BT Ka3Ba: , Xy0a-
BO, TU cu BoObp u BepeH cnyral Hag mankoTo cu
OW1 BepeH, HaJj MHOTOTO Iie Te TOCTaBsl. Bres B
PajiocTTa Ha TOCIIOIaps CI .

YoBeKbT cjlefi TOBa yIIpeKBa C/IyraTa, KOiTo
€ 3apPOBWJI CBOSI TA/IAHT, e € ,,TYKaB 1 JICHUB".
TamaHTBT Ha TO3M CIyTa € OTHET, a TOJ € U3T0-
HeH. AKo o6ade To3u cryra Oelile yIBOWI TajIaH-
Ta CY, TOJI LIlelle Jja IOMy4y ChIjaTa II0XBaa I
Harpaja KaTo JpyruTe CIyIu.

EnHo oT mocnaHuATa Ha Ta3y MPUTYA €, Ye
bor oyakBa OT Hac Jja yBelyaBaMe Crocoo-
HOCTUTE, KOUTO Ca HU JaJeHu, HO He MCKa Ja
U CpaBHABaMe ¢ Te3u Ha gpyrute. [lomucnere
BBPXY CIeHOTO IPOHNKHOBEHNE Ha XaCU/CKIA
KHIJDKOBHMK OT 18- Bek 3yca oT AHuUnonu. 3ycs
€ BUJICH Pe/IUTMO3€EH YYUTel, KOVTO ¢ Habmka-
BaHETO Ha CMBPTTA CU 3aII04Ba fla Ce CTPaxyBa.
Herosure yyeHn1u ro nuTar: ,, Y UuTeio, 3a1o
Tpenepui? YKus cu foOBp XUBOT; CbC CUTYP-
HocT Bor 1je T mage ronsmMa Harpaza

3ycs orroBaps: ,Ako bor mu kaxe: ,,3ycs,
3al10 He 6elre ole enyiH Momncen?* as 1je oT-
TOBOPSI: »,3ALIOTO He MM fIafie BeVKOAYIINETO,
KOeTOo cu fan Ha Mouceit. A ako 3acTaHa mpef
Bor u Toit kaxe: ,,3ycs, 3a110 He Oellle olle eAyH
ConoMoH?" as 1je Kaxka: ,,3al]0To He M Jafe
MBJIPOCTTA, KOATO cu fjan Ha ComomoH . Ho kak-
BO IIle Ka)ka, aKo 3acTaHa 1pef Mos Cb3faTen u
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were you not Zusya? Why were you not the man
I gave you the capacity to be?” Ah, that is why I
tremble”

Indeed, God will be disappointed if we do
not rely upon the merits, mercy, and grace of
the Savior to magnify the God-given abilities we
have received. With His loving assistance, He
expects us to become the best version of our-
selves. That we may start with differing abilities is
irrelevant to Him. And it should be to us.

Finally, the Savior told the parable of the
sheep and goats.When He returns in His glory,
“before him shall be gathered all nations: and
he shall separate them one from another, as a
shepherd divideth his sheep from the goats: and
he shall set the sheep on his right hand, but the
goats on the left”

Those on His right became heirs in His
kingdom, and those on His left received no
inheritance. The distinguishing characteristic was
whether they fed Him when He was hungry, gave
Him drink when He was thirsty, housed Him
when He was a stranger, clothed Him when He
was naked, and visited Him when He was sick or
imprisoned.

Everyone was perplexed, both those on the
right hand and those on the left hand. They asked
when they had, or when they had not, given Him
food, drink, and clothing or helped Him when
He was vulnerable.In response, the Savior said,
“Verily I say unto you, Inasmuch as ye have done
it unto one of the least of these my brethren, ye
have done it unto me.”

The message of the parable is clear: when we
serve others, we serve God;when we don’t, we
disappoint. He expects us to use our gifts, talents,
and abilities to bless the lives of Heavenly Father’s
children. The divine impulse to serve others is
illustrated in a poem written in the 19th century
by the Finnish poet Johan Ludvig Runeberg. My
siblings and I repeatedly heard the poem “Farm-
er Paavo” throughout our childhoods. In the
poem, Paavo was a poor farmer who lived with
his wife and children in the lake region of central
Finland. Several years in a row, most of his crops
were destroyed, whether through the runoff from
the spring snowmelt, summer hailstorms, or an
early autumn frost. Each time the meager harvest
came in, the farmer’s wife lamented, “Paavo, Paa-
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Toit kaxe: ,,3ycs, 3amo He 6eme 3ycsa? 3aio He
Oellle YOBEK'BT, KOWITO TI JJa/I0X CHOCOOHOCTTA J1a
Oppem?”. ToBa e mpuunHaTa ga Tpemneps .

Hauctuna Bor e 6be pasoyapoBaH, ako
He ce yIIOBaBaMe Ha 3aC/IyTUTe, MIIOCTTA I
6marogarTa Ha Criacureris, 3a 1a yBenudaBame
mafieHnTe oT bor cnoco6HOCTH, KOUTO CMe TI0-
nyunmu. C mobsamara My noakperna, Toit ouakBa
OT Hac jja O'bleM Bb3MOXXHO Hail-gobpara Bep-
cns Ha cebe cu. ToBa, de 3armoyBaMe ¢ pasIn4aHN
criocobHOCTY, HAMa 3HadeHMe 3a Hero. V1 He 61
TpsA6BasIo 1a Ma 3HaYeHNe 32 Hac.

Hakpaa CnacurenAr paska3Ba IpuTYara 3a
osuete 1 Ko3ute. Koraro Toii ce 3aBbpHe B cra-
Ba, ,lIle ce cpOepar npepn Hero Bcuyxy Hapop;
U 1Ile TY OT/IBYY €iVH OT JPYT, KAKTO OBYAPAT
OTTBYBA OBIETE OT KO3UTe; I 1e IIOCTAaBY OBIe-
Te oT fsAcHata Cu cTpaHa, a KO3UTe OT JIABaTa '

Tesu ot gscHaTa My cTpaHa cTaBar HacIef-
Hyuy B HeroBoTo 1japcTBo, a Te3u ot naBata My
CTpaHa He IIOJIy4aBaT HaC/Ie[CcTBO. Pasrpannya-
BalllaTa XapaKkTepucTuka e mamu ca [o xpanunn,
KOI'aTo e OWJI I/IajieH, faau ca [o Imommm, Korato e
O >xazeH, gamu ca My maBajy HOfIC/IOH, KOTaTo
e 611 CTpaHHMK, fanu ca [o o6muyany, Korato e
6u1 ronn u manu ca To mocelaBam, KOrato e Oui
60JIeH MM B ThMHUIIA.

Bcnuku ca yaygeHu — KakTo Te3) OT AsICHaTa
MY CTpaHa, TaKa I Te3! OT jisABara. Te ro muTar
kora ca My gaBanm i He ca My gaBaju XxpaHa,
HAIMTKU U peXy, VI Kora ca My nomarasnu B
TeXKO Toj1okeHne. B orropop Criacutensar Kas-
Ba: ,,JcTnHa Bu Ka3Bam: [IoHeXe cTe HalIpaBUIN
TOBa Ha e[H OT Te3U Hali-Manku Mou 6pars, Ha
MeHe cTe TO HAIPABUIIN .

[TocmaHueTo Ha Ta3y MPUTYA € SICHO: KOTATO
CTY>KMM Ha IPYTUTe, HYe CTy>KuM Ha bor, a ko-
raTo He TO IIpaBuM, OyauM pazodaposaHue. Toit
OYaKBa OT HaC JIla U3II0/I3BaMe CBOUTE TapoBe,
TaJIaHTI U CIIOCOOHOCTH, 3a Jja 6/1arocaBsame
>KuBoTa Ha yenara Ha Hebecuusa Oreny. Boxkect-
BEHIVIAT HOATYK Ja CTY>KUM Ha IPYTUTE € ONMCaH
B CTMXOTBOpeHNe, HAIMCAHO mpe3 19-u BeK OT
dunnannckus noet Voxan Jlygsur Pyne6epr.

C 6par M1t U ceCTpuTe MU MHOTOKPATHO CMe
CITyLIau CTUXOTBOpeHueTo ,,depmepsr [TaaBo®,
Koraro 6sxme freria. B ctuxorBopenneto [Taa-
BO e OefieH dbepMep, KOITO >KIBee CbC CBOSITA
CBIIPYTA U Jlelja B €3epHMA PaiiOH Ha LleHTpaTHa
Ounnanausa. Hakonko roguuy nogpen Hacax/e-
HISITa MY Ca YHUIIO>KaBaHY, OMJIO TO OT OTTHNYA-
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vo, you unfortunate old man, God has forsaken
us.” Paavo, in turn, stoically said, “Mix bark with
the rye flour to make bread so the children won’t
go hungry.I'll work harder to drain the marshy
fields. God is testing us, but He will provide.”

Each time the crops were destroyed, Paavo
directed his wife to double the amount of bark
that she mixed into the flour to ward oft starva-
tion. He also worked harder, digging trenches to
drain the ground and decrease his fields” suscep-
tibility to a spring runoft and an early autumn
frost.

After years of hardship, Paavo finally harvest-
ed a rich crop. His wife exulted, “Paavo, Paavo,
these are happy times! It is time to throw away
the bark, and bake bread made only with rye”
But Paavo solemnly took his wife’s hand and said,
“Mix half the flour with bark, for our neighbor’s
fields have frosted over”Paavo sacrificed his and
his family’s bounty to help his devastated and
destitute neighbor.

The lesson of the Savior’s parable of the sheep
and goats is that we are to use the gifts we have
been given—time, talents, and blessings—to
serve Heavenly Father’s children, especially the
most vulnerable and needy.

My invitation to the anxious Primary child I
mentioned earlier, and to each of you, is to follow
Jesus Christ and to trust the Holy Ghost as you
would a cherished friend. Rely on those who love
you and who love the Savior. Seek God’s guid-
ance to develop your unique abilities, and help
others, even when it isn’t easy.You will be ready
to meet the Savior, and you can join President
Nelson in being joyfully optimistic.In doing so,
you help the world prepare for the Second Com-
ing of Jesus Christ, and you will be blessed with
sufficient hope to enter the rest and joy of the
Lord, now and in the future.
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I Ce BOAY OT IIPOJIETHOTO CHETOTOIIeHE, JIETHN
rpajlyLIK! VIV paHHA eceHHa ciaHa. [Ipu Bcako
cbOMpaHe Ha OCKB/IHATA PEKOJITA, ChIIPyraTa Ha
¢depmepa ce omnakBa: ,ITaaBo, [Taaso, 3mouectn
crapye, bor uu e nsocraBun . Ho [TaaBo crom-
YeCcKy OTroBapsi: ,,CMecu Kopa ¢ pbKeHo Opari-
HO ¥ TIPUTOTBM X110, 3a /Ja IMa KaKBO Jia AJaT
menara. [lle pabots mo-ycuneHo, 3a fa mpecyia
3abmateHuTe nojnera. bor Hy usnuTaa, Ho Toit
11le Ce TTOTPUXKU .

Crnep, Bcsika yHMIOXKeHa pekonTa [TaaBo
Ka3Ba Ha CbIIpyraTa ci /ia yABOU KOpaTa, KOATO
I06aBs KbM OpAIIHOTO, C Iie/ U30ATBaHe Ha
rraga. CbIo Taka II0/1ara IoBede yCuIns, KaTo
KOITae KaHa/IM 3a [[peHaXX Ha 3eMsATa U NTOBU-
IIaBaHe Ha yCTONYMBOCTTA HA II0JIeTaTa KbM
OTTUYALINTE Ce BOAY IIpe3 IPO/IeTTa U paHHUTe
CTIaHM IIpe3 eCeHTa.

Cnep, rogyuay TpygHOCTY, [laaBo Hali-Ha-
Kpas uMma u3obmiHa pekonta. Cpupyrata My
BB3K/INKBA: ,,I[aaBo, [TaaBo, HacThNMXa 1acT-
nvBY BpeMeHa! Bpeme e fja M3XBBpIMM KopaTa I
Za reveM x/1s16 camo oT pwx . Ho ITaaBo B3uma
pbKaTa Ha CBIpyTaTa ci 1 Kassa: ,,CMec mo-
JIOBMHATA OT OPAIIHOTO C KOPa, 3alll0TO HUBATa
Ha Cbcefla e IMoKpuTa ot cnaHa“. [TaaBo xepTBa
CBOETO M300MIVe 1 TOBA Ha CEMENICTBOTO CH, 32
Ia TIOMOTHE Ha CBOSI CbKPYIIEH ChCefl, M3MaHa
B JIMLIEHNE.

Ypok®T B mpuTuaTa Ha Cracutess 3a oBIeTe
¥ KO3UTe € CIeHHMAT: TPsA0Ba Ia M3I0/I3BaMe
[afleHNTe HYU IapoBe — BpeMe, Ta/llaHT! 1 O/1aro-
CTIOBUM — 32 JIa CIIy>KMM Ha defjata Ha HebGecHus
Orer1, 0c06€HO Ha Hal-YA3BUMUTE U HY>KIaelly-
Te ce.

MosiTa MoKaHa KbM Pa3TPEBOXKEHOTO fieTe
ot HepmenHoTo yunniie 3a fena, 3a KOeTo CIIo-
MeHax II0-paHo0, KAaKTO U KbM BCEKM OT Bac, € a
cnepsare Vlcyc Xpucroc 1 ia ce yriopaBaTe Ha
Csetua Jlyx KaTo Ha cKbII IpuATeNn. Pasgunrarite
Ha Te3M, KOUTO BY 06m4aT 1 kouro obmyar Cra-
curend. T'bpcere boxxmeTo HaIBTCTBHE, 32 a
pasBUBaTe CBOUTE YHUKATHM CIIOCOOHOCTY U fia
1oMaraTe Ha JpyTuTe JJOpU KOraTo ToBa He e jec-
Ho. Ille 6'bieTe TOATOTBEHM J1a Ce CPelHeTe CbC
Cracurens 1 Taka Ije MOXKeTe Ia ce IPUCHER-
HUTe KbM PafOCTHI ONTYMMU3DbM Ha NIPE3UTEHT
Hencpa. Kato mpaBute ToBa, Bie momarare Ha
CBeTa Jia ce IOATOTBA 3a BropoTo npuiecTsue
Ha Vcyc Xpucroc u e 6’baere 6/1arocioBeHN ¢
TBOCTAaTBbYHO HAZIeX/IA, 3 [1a BIe3eTe B IIOKOA I
papocTTa Ha [ocmion, cera u B 6bzeme.
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As we sing in one of our new hymns: KakTo neem B eiMH OT HOBUTE HU XMMHIU:
Rejoice! And prepare for that day! ... Papnsaiite ce! VI ce moarorsete 3a T031 feH!
(...)

No one knows the day and hour when He Huxoi1 He 3Hae meHs U yaca, KoraTo Toii e
will come again, IOVifle OTHOBO,

But He'll return as scriptures say; it will be a HO Toi c’bC CUTYpPHOCT I1le ce 3aBBbpHE — KO-
joyful day KO PaZloCTeH IIie e IeHST,

When our beloved Savior comes again. KoraTo HammAT CracuTen goiie OTHOBO.

In the name of Jesus Christ, amen. B nmeto Ha Vicyc Xpucroc, aMuH.
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